УПРАЖНЕНИЯ 
Оформите текст перевода в таблицу.
	Предложение на ИЯ
	Новые слова и выражения, значение которых устанавливается словарем
	1 вариант перевода, выполненный дома
	2 вариант перевода, отработанный в аудитории

	
	
	
	


Упражнение 1.Переведите предложения, используя прием конкретизации.
1. The college has excellent research facilities.
2. The phone is equipped with a call-back facility.
3. There was also fierce local opposition in June to plans to build the world's largest nuclear waste facility near Krasnoyarsk.
4. The hotel has its own pool and leisure facilities.
5. Excuse me, I have to use the facilities.
6. The company is ready to meet the challenges of the next few years.
7. I relish the challenge of rebuilding the club.
8. I like the challenge of learning new things.
9. In grade school, Clint was a real challenge to all of his teachers.
10. The president faces a strong challenge from nationalists.
11. Billboard companies say they will challenge the new law in court.
12. Many doctors have challenged the accuracy of his findings.
13. I'm really at my best when I'm challenged.
Упражнение 2. Найдите переводческие решения для выделенных единиц, используя приемы сужения (конкретизации) исходного значения. 
1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags and mountains under a big sky. 
2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are doing the same thing -- being. 
3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this corner of the subaqueous universe. 
4. When we sit quietly with the same unselfconscious concentration, we also generate organismal joy. 
5. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of artifice over nature. 
6. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code. 
Упражнение 3: Проанализируйте выделенные в тексте слова и объясните, какие причины определяют необходимость сужения их значения при переводе на русский язык. Найдите им соответствия и переведите текст. 
Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile. For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries, who repaid him by calling his work "corruption" and "lunacy". For Dostoevsky, Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God -- were what society should emulate. 
During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet, although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the Russian people lay the virtues that could illuminate the world. 
Упражнение 4. Переведите предложения, обращая внимание на прием генерализации.
1. Then this girl gets killed, because she's always speeding.
2. "Who won the game?" I said. "It's only the half."
3. Jane used to drive to market with her mother in their La Salle convertible.
4. She closed the bathroom door behind her, sat on the edge of the bathtub, and smoked a Virginia Slim.
5. The pizza was from Domino's, not some leathery slab of cheese someone threw in a microwave, but a real pizza Doreen had probably paid for.
6. It'll be more than a headache, I promise. [...] I'll notify the Equal Employment Commission, the National Labor Relations Board, the IRS, OS HA, and anybody else who might be interested. I'll make you lose sleep, Chester. You'll wish a thousand times you hadn't fired my client.
7. Mark looked at her without blinking for a long minute, and convinced himself she could be trusted.
[bookmark: _GoBack]8. He weighed somewhere between three and four hundred pounds, and wore the same outfit every day – black suit, white cotton shirt, and a bow tie which he tied himself and did so poorly.
